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1 Warnhinweis
DE

Bitte lesen Sie vor erster Inbetriebnahme die Gebrauchsanweisung genau durch 
und beachten Sie die Sicherheitshinweise um Schäden durch falsche oder unsach-
gemässe Bedienung sowie unzulässige Umgebungsbedingungen zu vermeiden. 
Bewahren Sie diese zum späteren Nachschlagen gut auf. 
 
Kontrollieren Sie das Gerät nach dem Entfernen der Verpackung auf Beschädigun-
gen. Setzen Sie das Gerät bei Verdacht auf eine Beschädigung nicht in Betrieb und 
wenden Sie sich an einen Fachmann. Das recyclingfähige Verpackungsmaterial 
darf nicht für Kleinkinder zugänglich aufbewahrt oder entsorgt werden, sondern 
muss fachgerecht entsorgt werden.
 
Dieses Gerät darf nur für den Zweck, für den es ausdrücklich entwickelt wurde, 
verwendet werden. Jeder andere Gebrauch ist als unsachgemäss und folglich als 
gefährlich anzusehen. Der Lieferant haftet nicht für eventuelle Personen- und/
oder Sachschäden, die auf einen unsachgemässen oder falschen Gebrauch zu-
rückzuführen sind.
 
Dieses Gerät darf von Kindern, die 8 Jahre oder älter sind, sowie von Personen 
mit reduzierten körperlichen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder einem 
Mangel an Erfahrung und Wissen genutzt werden, sofern sie beaufsichtigt werden 
oder Anweisungen bezüglich der sicheren Nutzung des Geräts erhalten haben und 
die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder dürfen nicht mit dem Gerät 
spielen. Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen. Kinder dürfen die Reinigung 
und benutzerseitige Wartung nicht ohne Beaufsichtigung durchführen. 
 
Reparaturen an elektrischen Geräten dürfen nur von Fachkräften durchgeführt 
werden. Unsachgemäss durchgeführte Reparaturen und Abänderungen an den 
Geräten können gefährliche Folgen für den Benutzer nach sich ziehen, worauf die 
Garantieansprüche abgelehnt werden.

•	 Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie den Heizlüfter verwenden.
•	 Schließen Sie den Heizlüfter nur an eine einphasige Steckdose mit einer Netz-

spannung an, wie auf dem Typenschild angegeben.
•	 Dieses Gerät erfüllt die Anforderungen an die elektromagnetische Verträglich-

keit gemäß BN 55104/95 in Bezug auf Interferenzen mit Radio- und Fernseh-
geräten.

•	 Verlassen Sie Ihr Zuhause nicht, während das Gerät in Betrieb ist: Stellen Sie 
sicher, dass sich der Schalter in der Position OFF befindet.

•	 Halten Sie brennbares Material wie Möbel, Kissen, Bettwäsche, Papier, Klei-
dung, Vorhänge usw. mindestens 50 cm vom Heizlüfter entfernt.

•	 Bei Wandmontage nicht an brennbarem Material wie Holz-, Kunststoff- oder 
Kunststoffoberflächen befestigen. Hängen Sie nichts an oder vor den Heizlüfter.

•	 Ziehen Sie die Heizung immer ab, wenn sie nicht benutzt wird. Ziehen Sie nicht 
an der Schnur, um die Heizung zu trennen.

•	 Halten Sie den Luftein- und -auslass frei von Gegenständen: mindestens 1 m 
vor und 50 cm hinter der Heizung.
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DE •	 Die Heizung darf sich nicht unmittelbar unter einer Steckdose befinden.
•	 Lassen Sie Tiere oder Kinder den Heizlüfter nicht berühren oder mit ihm spie-

len. Aufpassen! Der Luftauslass wird während des Betriebs heiß (mehr als 80 
° C oder 175 F).

•	 Um eine Überhitzung zu vermeiden, decken Sie die Heizung nicht ab.
•	 Verwenden Sie diesen Heizlüfter nicht in der unmittelbaren Umgebung eines 

Bades, einer Dusche oder eines Swimmingpools.
•	 Verwenden Sie den Heizlüfter nicht in den Räumen mit explosivem Gas oder 

während der Verwendung von brennbaren Lösungsmitteln, Lack oder Klebstoff.
•	 Ist das Versorgungskabel beschädigt, so muss es vom Hersteller, seinem Ser-

vicemitarbeiter oder ähnlich qualifizierten Personen ausgetauscht werden, um 
eine Gefahr zu vermeiden.

•	 Halten Sie den Heizlüfter sauber. Lassen Sie keine Gegenstände in eine Lüf-
tungs- oder Abluftöffnung eindringen, da dies zu einem elektrischen Schlag, 
einem Brand oder einer Beschädigung der Heizung führen kann.

•	 Diese Heizung ist nicht mit einer Vorrichtung zur Steuerung der Raumtempera-
tur ausgestattet. Verwenden Sie diese Heizung nicht in kleinen Räumen, wenn 
sie von Personen bewohnt werden, die nicht in der Lage sind, den Raum alleine 
zu verlassen, es sei denn, es wird eine ständige Aufsicht gewährt.

•	 Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschränk-
ten körperlichen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder mangelnder 
Erfahrung und Kenntnis verwendet werden, wenn sie eine Aufsicht oder Unter-
weisung hinsichtlich der sicheren Verwendung des Geräts erhalten haben und 
die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder dürfen nicht mit dem Gerät 
spielen. Die Reinigung und Wartung des Benutzers darf nicht von Kindern ohne 
Aufsicht durchgeführt werden.

•	 Kinder unter 3 Jahren sollten ferngehalten werden, sofern sie nicht ständig 
beaufsichtigt werden.

•	 Kinder im Alter von 3 Jahren und unter 8 Jahren dürfen das Gerät nur ein-/
ausschalten, wenn es in seiner vorgesehenen normalen Betriebsposition auf-
gestellt oder installiert wurde und sie eine Aufsicht oder Unterweisung hin-
sichtlich der sicheren Verwendung des Geräts erhalten haben und die damit 
verbundenen Gefahren verstehen. Kinder im Alter von 3 Jahren und unter 8 
Jahren dürfen das Gerät nicht anschließen, regulieren und reinigen oder eine 
Benutzerwartung durchführen.

•	 Einige Teile dieses Produkts können sehr heiß werden und Verbrennungen ver-
ursachen. Besondere Aufmerksamkeit muss dem Aufenthalt von Kindern und 
schutzbedürftigen Personen gewidmet werden.			 

•	 Verwenden Sie das Gerät nicht in der Nähe von Duschen, Badewannen, Wasch-
becken, Schwimmbädern usw.

•	 Verwenden Sie die Heizung immer in aufrechter Position.
•	 Verwenden Sie die Heizung nicht zum Trocknen Ihrer Wäsche. Verstopfen Sie 

niemals die Ein- und Auslassgitter (Überhitzungsgefahr).
•	 Die Heizung muss mindestens 50 cm von Möbeln oder anderen Gegenständen 

entfernt positioniert sein.
•	 Stellen Sie das Gerät nicht gegen Wände, Möbel, Vorhänge usw.
•	 Die Appliance muss so installiert sein, dass die Schalter und andere Steuerun-

gen
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DE•	 kann nicht von Personen mit der Badewanne oder der Dusche erreicht werden.
•	 Diese Appliance wird mit einem Y-Typ-Anschluss geliefert. Der Austausch des 

Zuleitungskabels darf nur einem Techniker anvertraut werden, da solche Ar-
beiten Spezialwerkzeuge erfordern.

•	 Das Gerät darf nicht direkt unter einer festen Steckdose positioniert werden.
•	 Verwenden Sie das Gerät nicht während des Abkühlens, um eine Überhitzung 

mit der damit verbundenen Brandgefahr zu vermeiden.
•	 Verwenden Sie das Gerät nicht in Räumen mit einer Fläche von weniger als 4 

m2.
•	 Die Heizung ist mit einer Sicherheitsvorrichtung ausgestattet, die die Heizung 

bei versehentlicher Überhitzung (z.  Obstruktion von Luftein- und -auslassgit-
tern, Motor dreht sich langsam oder gar nicht).

•	 Zum Zurücksetzen trennen Sie den Stecker für einige Minuten von der Strom-
versorgung, entfernen Sie die Ursache der Überhitzung und schließen Sie das 
Gerät dann wieder an.

2 Beschreibung der Einzelteile

1. Tragegriff
2. LCD Anzeige
3. Bedienung
4. Schutzgitter

5. 3D Kaminfeuer Effekt
6. Standfuss
7. Halterung für Fernbedienung
8. Lufteinlass
9. On/Off Gerät
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3 Installation
DE

Vor der Verwendung des Ofens muss die Bodenplatte (separat im Karton geliefert) 
am Gerät angebracht werden. Die Befestigungsschrauben der Bodenplatte sind in 
der Verpackung mit enthalten.

1.	 Die Grundplatte besteht aus zwei Hälften, die zusammengesetzt und am Heiz-
gerät befestigt werden. Die Hälfte mit dem integrierten Kabelkanal ist zuerst 
zu montieren. Klipsen Sie das Kabel wie in (Abb.1) gezeigt in den Kanal.

2.	 Montieren Sie die andere Hälfte der Grundplatte. An den entsprechenden 
Schraubenlöchern der anderen Hälfte ausrichten und nach unten drücken, wie 
in (Abb.2).

3. 	 Drehen Sie die montierte Grundplatte gegen den Uhrzeigersinn, um die Platte 
in das Heizgerät einzurasten, wie in (Abb.3) gezeigt.

4. 	 Befestigen Sie die Grundplatte am Heizgerät mit 3 x ST3,5 x 10mm Schrauben 
wie in (Abb.4) gezeigt.

1

3

2

4



7

DE
4 Bedienung

•	 Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung und befestigen Sie die Bodenplat-
te mit zwei Schrauben.

•	 Schließen Sie das Gerät an eine Steckdose mit der auf dem Typenschild angege-
benen Nennleistung an (Einzelheiten siehe Abschnitt 5 „Eigenschaften“).

•	 Standby: Stellen Sie den ON/OFF-Schalter auf der Rückseite des Geräts in die 
Position On, um das Heizgerät auf Standby zu schalten.

•	 Einschalten: Drücken Sie die Power-Taste (1), um die Heizung einzuschalten. 
Die Temperatur ist standardmässig auf 23 Grad eingestellt. Wenn die Tempera-
tur höher als die Standardtemperatur ist, wird die Heizung nicht funktionieren. 
Wenn sie niedriger als die Standardtemperatur ist, wird die Heizung anfangen 
zu heizen.

•	 Leistungsauswahl: Drücken Sie die Leistungsauswal-Taste (2), um die ge-
wünschte Leistung zu wählen. Einmal Drücken: niedrige Leistung; Zweimal 
Drücken: hohe Leistung. Dreimal Drücken: Heizung stoppt und funktioniert nur 
als Ventilator.

•	 Schwenken: Drücken Sie die Schwenk-Taste (3), so Begeinnt der Heizkörper 
sich von links nach rechts zu schwingen.

•	 Timer: Drücken Sie die Timer-Taste (4) und wählen Sie die Taste + oder -, um 
den Timer von 1-12 Stunden einzustellen.

•	 Kamin: Drücken Sie die Feuereffekt-Taste (6), und der Kamin schaltet sich ein.
•	 Ausschalten: Drücken Sie die Einschalttaste, um das Heizgerät in den Standby-

modus zu versetzen. Das Gebläse läuft noch 15 sekunden lang weiter (Gebläse-
kontrollleuchte leuchtet). Stellen Sie den Schalter ON/OFF in die Ausstellung, 
um das Heizgerät vollständig auszuschalten.

1234

567
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5 Fernbedienung

Auswechseln der Batterie
1. 	 Die Fernbedienung benötigt eine Lithiumbatterie vom Typ (CR2025). Typ 3-Volt-

Lithiumbatterie ist im Lieferumfang enthalten. Wenn der Betrieb der Fernbe-
dienung nicht mehr funktioniert, ersetzen Sie sie durch eine neue Batterie.

2.	 Legen Sie die Fernbedienung mit den Tasten nach unten gerichtet hin.
3. 	 Lösen Sie die Schraube der Abdeckung, drücken Sie die Verriegelung der Bat-

terieabdeckung und ziehen Sie das Fach heraus.
4. 	 Legen Sie eine neue 3V CR2025-Batterie in das Batteriefach ein, wobei die posi-

tive (+), Seite nach oben zeigen muss. Bitte beachten Sie die Polaritätsmarkie-
rung. Wenn die Batterie falsch eingelegt wird, funktioniert die Fernbedienung 
nicht. VORSICHT: Es besteht die Gefahr einer Fehlfunktion, wenn die Batte-
rie falsch ersetzt wird. Ersetzen Sie die Batterie nur durch den gleichen oder 
gleichwertigen Batterietyp.

5. 	 Setzen Sie den Batteriehalter in das Batteriefach ein und vergewissern Sie sich, 
dass Sie mit der Deckelschraube gesichert ist.

1. On/Off 
2. Heizstufen
3. Oszillation
4. Flammen Effekt
5. Timer
6. Temperatur erhöhen
7. Temperatur senken
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Stellen Sie sicher, dass das Gerät vor der Reinigung oder Wartung ausgeschaltet 
ist.
•	 Ziehen Sie den Stecker und stellen Sie sicher, dass die Heizung abgekühlt ist, 

bevor Sie mit der Pflege beginnen.
•	 Benutzen Sie ein weiches Tuch, um den Staub auf der Oberfläche der Heizung 

wegzuwischen. Wenn die Oberfläche stark verschmutzt ist, kann sie mit einem 
neutralen Reinigungsmittel und Wasser gereinigt werden (das Wasser sollte 
unter 50° C sein).

•	 Reinigen Sie die Lufteinlässe und -auslässe regelmäßig mit einem Staubsauger 
(bei regelmäßigem Gebrauch mindestens zweimal pro Jahr).

•	 Vor der Wiederinbetriebnahme ausreichend Zeit zum Trocknen lassen.
•	 Verwenden Sie niemals Benzin, Verdünner oder andere Flüssigkeiten, da diese 

die Oberfläche leicht beschädigen können.
•	 Lassen Sie die Heizung abkühlen, bevor Sie sie an einem kühlen, trockenen Ort 

verstauen.

Geringe Verfärbungen am Schutzsgitter durch intensiven Betrieb 
sind normal und stellen keinen Mangel dar.

6 Reinigung und Instandhaltung
DE

Modell���������������������������������������������������������������������������������������������������������� TARTUS

Spannung�������������������������������������������������������������������������������������������������220-240 V

Frequenz����������������������������������������������������������������������������������������������������������� 50 Hz 

Leistung����������������������������������������������������������������������������������������������������2000 Watt 

Masse������������������������������������������������������������������������������������� 28.1 x 28.1 x 85.5 cm

7 Eigenschaften
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8 Garantie / Entsorgung / Technische Änderung

Garantie
Die Geräte werden vor der Auslieferung genau kontrolliert. Sollte trotzdem einmal 
ein Mangel an Ihrem Gerät auftreten, wenden Sie sich vertrauensvoll an Ihren 
Verkäufer. Bitte bringen Sie den Kaufbeleg mit, denn dieser ist für jede Garantie-
leistung vorzulegen.

Die Garantie beträgt 24 Monaten ab dem Kaufdatum.

Entsorgung
Das Gerät muss fachgerecht entsorgt werden. Das Gerät kann bei jedem Fach-
händler kostenlos zur Entsorgung abgegeben werden.

Technische Änderungen
Änderungen in Technik und Design vorbehalten. Wir haften nicht für technische oder 
redaktionelle Änderungen oder Auslassungen in diesem Dokument.

CE-Konformitätserklärung
Das Gerät entspricht folgenden Standards

LVD	 EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
	 EN 60335-2-30:2009+A11:2012
	 EN 62233:2008

EMC	 EN 55014-1:2017
	 EN 55014-2:2015
	 EN IEC 61000-3-2:2019
	 EN 61000-3-3:2013

ROHS	 2015/863/EU
LVD	 2014/35/EU
EMC	 2014/30/EU

DE
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ENTSORGUNGSHINWEISE FÜR DEN ELEKTRISCHEN TEIL DES PRODUKTS
Gemäss Artikel 26 des Gesetzeserlass vom 14. März 2014 zur Umsetzung der Richtlinie 
2012/19/EG und des Erlasses vom 31. März 2015 zur Umsetzung der Richtlinie 2015/863/
EU zur Verringerung der Verwendung gefährlicher Stoffe in Elektro- und Elektronik-
geräten und zur Abfallentsorgung.

Das Symbol der durchgestrichenen Mülltonne auf dem Gerät oder der Verpackung weist 
darauf hin, dass das Gerät am Ende seiner Lebensdauer getrennt von anderen Abfällen 
über entsprechende Sammelstellen zu entsorgen ist. Das elektronische oder elektrische 
Altgerät kann auch aussortiert und bei Anschaffung eines vergleichbaren Neugerätes 
an den Händler zurückgegeben werden. Die entsprechende Altgerätesammlung zwecks 
umweltfreundlicher Wiederverwertung verringert die Belastungen für Umwelt und 
Mensch und unterstützt die Wiederverwendung und/oder das Recycling von wertvollen 
Wertstoffen.

Die nicht fachgerechte Entsorgung des Produkts durch den Benutzer kann je nach Ge-
setzeslage mit Bussgeldern geahndet oder strafrechtlich verfolgt werden. Im Gerät en-
thaltene Akkus oder Batterien sind getrennt über die entsprechenden Behälter für die 
Sammlung von Altbatterien zu entsorgen.

ENTSORGUNG VON BATTERIEN UND AKKUS
Gemäss der Gesetzesverordnung 188 vom 20. November 2008 zur Umsetzung der Rich-
tlinie 2006/66/EG im Umgang mit Altbatterien oder verbrauchten Akkus und ähnlichen 
Abfällen weist das Symbol der durchgestrichenen Mülltonne auf der Batterie darauf hin, 
dass es verboten ist, Altbatterien im Hausmüll zu entsorgen.

Batterien und Akkus enthalten stark umweltbelastende Stoffe. Der Benutzer ist verp-
flichtet, Altbatterien über öffentliche Sammelstellen oder entsprechende Behälter zu 
entsorgen. Dieser Service ist kostenlos. Auf diese Weise werden die gesetzlichen An-
forderungen eingehalten und die Umwelt geschont. Die Symbole zur Kennzeichnung der 
in Batterien und Akkus enthaltenen Gefahrstoffe sind wie folgt: Hg= Quecksilber, Cd= 
Cadmium, Pb= Blei.

DE
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Firma
Armin Schmid

Olensbachstrasse 9-15
CH-9631 Ulisbach

Tel. Int. +41 58 611 60 00
Tel. Nat. 0848870850
www.sonnenkoenig.ch

Firma
Armin Schmid

Peter-Henlein-Strasse 5
D-89331 Burgau

Tel: 0180 500 64 35
info@sonnenkoenig.ch
www.sonnenkoenig.ch

Festnetz 14 Cent/Minute 
Mobilnetz bis 42 Cent/Minute

DE


